1  Innledning

Pa de neste par sidene vil jeg fortelle litt om hvordan mitt opphold i Karlsruhe har v~rt. Jeg kom til byen i slutten av august 1994 og er na , midt i april 1995, i ferd med a reise herfra. Jeg gikk pa data pa NTH, og her ved Universitetet i Karlsruhe har jeg tatt hovedoppgaven, Diplomarbeit, ved Institut für Prozessrechentechnik und Robotik.

Fra idee til avreise

Allerede i tredje klasse begynte jeg a innhente informasjon meg med tanke pa a ta fjerde klasse i Tyskland. Det ble det ikke noe av, og jeg bestemte meg for a reise til E(arlsruhe for a ta hovedoppgaven. Jeg s~kte Internasjonal Avdeling om stipend i februar 1994. Jeg tok i tillegg kontakt med et par av professorene ved IDT for a h~re hvem som hadde de beste kontaktene i KLLrlsruhe. Jeg trodde at at flere av dem hadde gode kontakter her, men det viste seg a v~re uriktig. Jeg fikk forslag om a dra til andre universiteter der de hadde bedre kontakter innen det fagomradet jeg var interessert a ta hovedoppgaven i. Men jeg hadde allerede bestemt meg for Karlsruhe, og det ble til at jeg brukte e-mail for a kontakte norske studenter som allerede var i Karlsruhe, og fikk gjennom dem kontakt med tyske doktorstudenter som hadde hovedoppgaver a tilby. Jeg fikk etterhvert fire svar og matte velge hvilken oppgave jeg skulle ta. I ettertid angrer jeg litt pa valget, for oppgaven jeg valgte viste seg a v~re ganske ulik det jeg hadde forventet meg. Det er vanskelig a fa et helt korrekt bilde av oppgaven bare ved

a kommunisere via e-mail, sa det er viktiff a innhente sa mye informasjon som mulig

for a danne seg et riktig bilde. Hvis man har et spesielt interesseomrade, sa er mitt rad til studenter som reiser ut i framtida, at man heller drar til et Universitet der de har et godt milj~ for nettopp det fagomradet heller enn a velge Universitet etter spraket man snakker i landet, slik jeg gjorde. Hvilke Universiteter som tilbyr hvilke fagomrader kan man bl.a. finne ut av ved a snakke med forskjellige professorer ved det Instituttet pa NTH der man h~rer hjemme.

For a ta kontakt med norske studenter ved det studiestedet man ~nsker a reise til, i dette tilfellet Karlsruhe, sa kan man sp~rre ved Fakultetskontoret eller Internasjonal avdeling for a fa adresse eller e-mail-adresse.

3  Studiestedet Karlsruhe

Universitetet i Karlsruhe er stort og over 25.000 studenter studerer ved de ulike fakultetene. Fakultet für Informatik er det st~rste i Tyskland og det er ogsa det eldste Informatikk-fakultetet i landet, det ble opprettet i 1969. Jeg har nesten utellukkende holdt meg ved Institut für Prozessrechentechnik und Robotik og kan derfor ikke uttale meg om de anrde instituttene eller fakultetet som helhet. Det eneste jeg vet er at det er veldig mange fag a velge mellom i forhold til pa Fakultet for Elektro og Datateknikk ved NTH. Ved dette instituttet er tilgangen til arbeidsstasjoner og MAC'er veldig god.

Hvis man bare skriver seg opp og dermed reserverer maskin pa utlagte lister er det ikke noe problem a fa maskin. Det er ogsa det instituttet hvor flest studenter tar Diplomarbeit eller Studienarbeit (en slags prosjektoppgave), slik at jeg vil tro at det er flere a fa kontakt med ved dette instituttet enn ved andre, mindre institutter.

4 Byen Karlsruhe

Karlsruhe ligger i forbundsstaten Baden-Württemberg, s~r-vest i Tyskland. Byen ligger

i Rhin-dalen og like i n~rheten av den nordlige delen av Schwarzwald. Karlsruhe er en

ung by, grunnlagt i 1715, og har ingen middelaldersmug eller andre spesielt pittoreske kvartaler. Byens midtpunkt er slottet, som Universitetet ligger like ved. Bak slottet er det en stor fin park som folk str~mmer til nar v~ret er fint. Det er et rikt kulturliv i byen og en utrolig mengde kneiper i alle st~rrelser.

Foruten Schwarzwald, som ligger i s~r-~stlig retning, er det ogsa fine turomrader vestover, inne i Pfalz. For sightseeing ligger byen sentralt til. Det ligger en mengde andre byer ikke sa langt unna. Til Stuttgart er det 7 mil, til Heidelberg og Mannheim ca. 6, Frankfurt ligger 13 milnordover. Freiburg som er en veldig fin by i den s~rlige delen av Schwarzwald ligger omtrent 15 mils~rover. Det er ogsa en rekke andre steder

a bes~ke, man ma bare sp~rre seg litt rundt. Karlsruhe ligger praktisk talt pa grensen

tilFrankrike. Selve grensen, der det etter at Schengen-avtalen tradte i kraft ikke foregar noen kontroll som helst, ligger bare 2 milunna. Wissembourg er en liten by litt lenger unna som er veldig s~t. Det naturlige reisemal i Elsass (Alsace pa fransk), som omradet pa den andre siden av grensen heter, er iitrasbourg. Dit kommer m~Ln ~eg lett med tog eller bil. Byen er flott, mange turister og straks en litt annen atmosfære enn i Karlsruhe.

5 Egne erfaringer og praktiske tips

Her vil jeg komme med en del av mine egne erfaringer og tips som jeg kan gi i den forbindelse.

· Bolig: Jeg visste at jeg ville fa veldig mye bes~k i l~pet av aret, og valgte derfor a ikke bo i studenthybel som formidles til utvekslingsstudenter av Akademisches Auslandsamt. Jeg fant en ett-roms leilighet'pa 36 kvadrat via en annonse i avisen BNN. Det gikk ganske raskt (bodde pa campingplass i mellomtida), men det ble ganske dyrt (690 DM per maned). Nar man leter etter sted a bo, er det viktig a vite at nar det er snakk om en pris "warm" sa er oppvarmingskostnader innkludert (men ikke str~m!), og en pris "kalt" innkluderer ikke oppvarming. Sosialt sett tror jeg nok at det er artigst a bo pa studenthybel. Da kommer man mye lettere i kontakt med folk, spesielt med tyske studenter.

· Sprakkurs: Jeg deltok pa det spraltkurset som ble organisert og holdt for en gruppe europeiske og nord-amerikanske utvekslingsstudenter fra midt i september

og fire uker fram til semesterstart. Kurset var gratis og etter en test første dagen ble man delt inn i tre grupper. Det var undervisning omtrent 20 timer i uken. Jeg vet at de andre to gruppene var veldig forn~yde med sitt kurs, men i min gruppe var det ganske stor misn~ye. Undervisningen var ganske kjedelig, lite l~rerik, og det ble til at man kun gikk dit for a bli kjent med de andre. Det er selvfølgelig vanskelig a vite hvordan kurset er før man kommer hit, sa det er vanskelig a gi noe rad. En annen ting er at det avholdes kurs for andre grupper av utvekslingsstudenter tidligere pa sommeren, sa hvis man er interessert i a begynne pa hovedoppgaven tidligere (jeg begynte etter at tyskkurset var slutt), sa mener jeg det burde v~re mulig a fa v~re med pa et av disse kursene. Hvis man har penger til overs, sa er det (egen erfaring) veldig l~rerikt a ga pa kurs i regi av Goethe-Instituttet. Det finnes kurssteder f~ere steder rundt i hele Tyskland og kursene er veldig gode, men de er forholdsvis dyre.

· Sosialt: F~rste anledning til a bli kjent med folk var gjennom tyskkurset. Der treffer man nordmenn og svensker og ogsa veldig mange franskmenn. Mine viktigste kilder til sosialt samv~r har v~rt instituttet, voleyballtrening, kurs ved Sprachenzentrum og mere tilfeldige m~ter. Jeg gikk pa volleyball-trening/kurs en gang i uken. Helt i starten av semesteret er det anledning til a melde seg pa ulike idrettsaktiviteter. Det er viktig a fØlge med hvilken dag pameldingen foregar, for kursene/gruppene fylles tidlig opp. I regi av Sprachenzentrum gikk jeg pa kurs i International Communication, ogsa en gang i uken. For det første var kurset veldig interessant og for det andre var halvparten av kursdeltakerne tyske studenter som selv hadde studert et eller flere semestre i utlandet. Det vzr dermed en utmerket anledninb til a kUmme i kontakt rned tyskere ~orri ikke ble forna~rmet selv om man klaget litt innimellom! Fra sp~k til alvor, jeg kom i kontakt med en god del folk gjennom kurset og synes at det var veldig g~y. Stammtisch var ogsa trivelig, og ble ofte brukt til et slags vorspiel før det bar av garde til en fest pa et eller annet Studentenheim.

· Arbeidet med hovedoppgaven: En viktig ting nar man skal ta hovedoppgaven

i Tyskland, er at en tysk veileder ikke er det samme som en norsk veileder. Det

finnes helt sikkert unntak og forskjellige typer tyske veiledere, men jeg snakker altsa ut i fra egen erfaring. Hovedforskjellen kan utrykkes slik: mens den norske veilederen er opptatt av at du skal gj~re et godt arbeid og oppna en god karakter for din egen del, sa er den tyske opptatt av at du skal gi~re mest mulig for ham (min var en han). Min veileder pr~vde a prakke pa meg sa mye som mulig av annet arbeid, sa det var om og gj~re a finne en god balansegang mellom det a v~re pa talefot og a unnga a bli utnyttet og bli hengende etter med sitt eget arbeid. Holdningen min veileder hadde til retting/gjennomlesing av rapporten var ogsa en annen enn det jeg har erfart ved NTH. Jeg synes jeg fikk veldig lite kommentarer og av og til syntes jeg det virket som om han ikke hadde lest igjennom det jeg hadde levert til gjennomlesing i det hele tatt.

